
 

Antropologija 3 (2007) 

Gordana 	���� 
djeric@instifdt.bg.ac.yu 

dM=O=FB :F = �FBQTF = � MBH  
*�1 323.1(=163.41) 
316.356.4:316.647.8 

 
 


�����
�������������������� 
 prilog srpskoj imagologiji1 

 
 
Apstrakt: U ovoj studiji autorka preispituje fenomen stereotipa i njegove NDOQe9 klasifi-
kacije u kontekstu istraživanja predstava o 'nacionalnom identitetu' u književnosti, T=N9 
svoj prilog metodološki situira u imagološke studije. Radi bolje preglednosti, u uvodnom 
delu je u FBRGMBe9N predstavljen predmet imagologije, koja ekspanzijom studija balkani-
zma i orijentalizma dobija sve P9e= SFBTBR i u HDNBeBDR društvenoj teoriji. Kako je fenomen 
stereotipa VBS=TF= pojam ovih disciplina i posebno imagoloških studija, polazište u istraži-
PBTGDN postupku predstavljaju SFBT9FR>G9 i funkcionalne diferencijacije u okviru samog 
fenomena stereotipa i reafirmisanje ovog pojma u njegovom prvobitnom SFBT9FRQ – kao 
"slika u našim glavama". Preispitivanjem i relativizovanjem QDV=TBR9FDO razumevanja 
stereotipa u javnom govoru kao negativne predstave o 'Drugom' .fF9FBQTF9 i F9;BTF9 
tvrdnje' i sl.) QPDg9FR9N distinkcije =SN9gQ 'nemih' i 'glasnih' stereotipa i proverom predlo-
ženog teorijskog konstrukta na konkretnom materijalu, ovo istraživanje ima za cilj da 
pokaže pozadinu nastanka jedne od najstabilnijih i u svakodnevnim aM=TBNB jedne od 
najpopularnijih odrednica etnotipa. A9T je o 'muškosti' ili naglašenoj 'seksualnosti Srba', 
koja je istovremeno i polni i 9;F=TG= stereotip, važan konstitutivni element kolektivnog 
imaginarijuma, ali i sredstvo bilo pozitivne bilo negativne promocije – (auto)erotizacije, 
(auto)egzotizacije i (auto)orijentalizacije. U završnom delu studije, svoje polazne pretpo-
stavke autorka proverava na lascivnim motivima srpskog usmenog predanja, kako bi iz 
perspektive prošlosti i 'kulturnog aBNe9FRBf ukazala na NDOQe9 razloge održanja stereotipa 
'muškosti' u savremenim aM=TBNB o svojstvima nacionalnog identiteta. Time su istraživani 
materijal i predistorija ovog stereotipa u funkciji testiranja održivosti i primenljivosti teo-
rijskog konstrukta uzajamne uslovljenosti 'nemih' i 'glasnih' stereotipa i u onim narativi-
NB�GDR=�aM9PBS=:BS9�Q>GD�DHM9g9F=�GDF;9G>;�:B>C=PF=?�ND;=PB�Q�>Ma>GDR�FBMDHFDR�aDeziji. 

������������� imagologija, nemi i glasni stereotipi, antistereotip, polnost, bipolarnost, 
srpska usmena poezija. 
 
 

h;9M9D;=a�R9�FBRGMBe=�FBT=F�HB�>9�=>aM=TB�R9HFB�aM=TB&�I9S�F=RBF>=��H=FBN=G9��
QPDHB�=:=�SBa:9;B��;D�R9�aM=TB�>P9H9FB�FB�>PDR�SBG:RQTBG&�(�NB�GD:=GD�>:Di9FB�Q�
svojoj predistoriji, takva "aM=TB"� >9� HBFB>� NDi9� TQ;=� R9H=FD� GBD� GMB;GB�
(ne)sporna konsta;BC=RB&�jBPDHFD� R9� FR9FD� >BPM9N9FD� SFBT9FR9 sublimacija 

                                                 
1  Ovaj rad je rezultat  projekta koji realizuje  Institut za filozofiju  i društvenu te-

oriju,  pod rednim brojem 149029,�T=R9�QGQaFD�<=FBF>=MBFR9�DNDOQeBPB��E=F=>;BM>;PD�
nauke i zaštite životne sredine Republike Srbije.  
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NFDO=?�MBF=R=?�aM=TB�GDR9�>Q�aD>9HDPB:9�>P9�F9Da?DHF9�9:9N9F;9�=�PDH=:9�GB�
=>;DN�C=:RQ&�IQHQe=�HB�R9�FB�GMBRQ�DH�>P=?�FR=?�D>;BD�>BND�SBG:RQTBG��aD>;BD�R9�
neka vrsta "kolektivnog znanja". Ali, kako su�;9�aM=T9�aDT=FRB:9��T=N9�>Q�V=:9�
motivisane ili kako su se razvijale, za nas uglavnom ostaje tajna. Jedino što 
SFBND�R9>;9�HB�R9�FR=?DPD�SFBT9FR9�HBFB>�>;BV=:FD�=�HB�F=>Q�FB>;B:9�F=�=S�T9OB&�
kB;D�;MBOBFR9�SB�FR=?DP=N�aDQSHBF=N�=SPDMDN��aD>9VFD�GBHB�R9�M9T�D�aM=TBNB�
.=:=� >;9M9D;=a=NB/� HQODO� ;MBRBFRB�� :=T=� =:=� FB� QaQl;BFR9� Q� M9lBPBFR9� F9M9l=PDO�
zadatka ili na otkrivanje onoga što svi odavno znaju. Takvo istraživanje teško 
može da dovede do pouzdanog porekla i "aMP9� aM=T9", ali možda može da 
približi "unutrašnje mehanizme" i samu "logiku"�FB>;BFGB�F9G=?�DH�>a9C=<=T-
nih svojstava "etnotipa"��DHFD>FD�9;F=TGDO�>;9M9D;=aB&�@D�R9��Q�FBRGMBe9N��DFD�
l;D�N=�>9�T=F=�PBiF=N��B�l;D�RDl�QP9G��=aBG��F9�SFBmo. 

Tim sam se uverenjem vodila u istraživanju u kome je jedina polazna pret-
postavka bila da su, u okolnostima u kojima su nastajale, ove aM=T9 bile funk-
cionalne. h:9H9e= ovu pretpostavku, pokušala sam da rasvetlim "unutrašnju lo-
giku" nastanka, NDOQe9 povode ili TBG opravdanja, iz savremene perspektive, 
jednog manje-više šaljivog 9;F=TGDO stereotipa. A9T je o "seksualnosti Srba", 
odnosno njihovoj naglašenoj "muškosti" – polnom stereotipu koji je istovre-
meno i 9;F=TG=& Suvišno je M9e= da je ovaj stereotip, na posredan ili neposredan 
FBT=F� opšte mesto srpske usmene tradicije, ali da ni danas, u DV=TFDN i jav-
nom govoru, njegova frekventnost nije manja. Postavši stabilna odrednica 
savremenog kolektivnog "imidža", ovo "svojstvo" je, kao i nekada, višesmi-
>:9FD��aB� >Q� =�NDOQeFD>;=�NBF=aQ:BC=R9�FR=N9� >GDMD�F9DOMBF=T9F9&�d>=N� što 
=NB�SFBTBRFDO�QH9:B�Q�:DGB:FDR�SBVBP=�=�aM=TBFRQ�9;FD-seksualnih viceva, "ma-
T=>;=TG=�=N=Hi" Srba je neizostavni element strategija kolektivne egzotizacije i 
orijentalizacije i uopšte promovisanja koje se, u zavisnosti od konteksta, razli-
T=;D�;QNBT=�–�Q�l=MDGDR�>GB:=�PM9HFDPBFRB�=�SFBT9FRB�– od autoironijskog i po-
zi;=PFDO�HD�>B>P=N�F9OB;=PFDO�SFBT9FRB& 

Iz šire perspektive, ovaj tekst je prilog aMDQTBPBFRQ nacionalnog predstavljanja 
u književnosti, odnosno prilog posebnoj interdisciplinarnoj oblasti istraživanja 
koja se naziva imagologija.2 S obzirom na to da je zasnovana na tematizovanju 

                                                 
2 Od polovine prošlog veka imagologija se razvija u okviru antropologije i soci-

jalne psihologije. Zamah dobija u poslednje dve-tri decenije, otvaranjem "studija 
=N=HiBm� =� l=M9FR9N� Q� HMQO9� =>;MBi=PBTG9� DV:B>;=� .=>;DM=RQ� GFR=i9PFD>;=�� QaDM9HFQ�
književnost, ekoFDN=RQ��a>=?D:DO=RQ�H9;9;B��i9F>G9�>;QH=R9�=�>:=TFD/&�nDl�X]].&�ODH=F9�
ManfM9H� I9::9M� =F=C=MB� aMBP:R9FR9� F9G9� PM>;9� =NBOD:DlGDO� aM=MQTF=GB�� aDH� MBHF=N�
naslovom Imagology: A Handbook on the Literary Representation of National Char-
acters��T=R9�>9�l;BNaBFR9�DT9GQR9�>:9H9e9�ODH=F9&�o=l9�D�GDF>;MQ=>BFRQ�mFBC=DFB:FDO�
karaktera" u književnosti i uopšte o tipologiji istraživanja, videti: J. Leerssen, The 
Rhetoric of National Character: A Programmatic Surve, In: Poetics Today, 21, 2, 
2000, 267-292. 




��� � �
������ �� �� ���� ����� I I I  

Antropologija 3 (2007) 51 

konstrukcija "nacionalnog karaktera" i "drugosti" u književnoj praksi3, centralni 
pojam kojim operiše imagologija jeste pojam stereotipa,4 zbog T9OB eQ na aDT9;GQ 
rada ispitivati SFBTBR ovog pojma, njegovu operativnost i funkcije. Reafirmisanje 
prvobitnog SFBT9FRB stereotipa u ne tako dugoj istoriji njegoPDO�aMDQTBPBFRB�5 
F9aM9C=SFD>;�=�M9HQG;=PFD>;�SFBT9FRB��FR9ODP9�HDN=FBF;F9�QaD;M9V9��GBD�=�No-
OQeFD>;=�aDH9:9�Q�DGviru samog fenomena, sa akcentom na "nemim"� .aM9eQt-
nim) i "glasnim"�>;9M9D;=a=NB��Q�FBRGMBe9N�>Q�G:RQTFB�=F;9M9>DPanja prvog dela 
;9G>;B&�pMQO=�H9D�;9G>;B�;9>;=MB�DHFD>�=SN9gQ�"nemih" i "glasnih" stereotipa na 
nekoj vrsti "inovativnog vokabulara" u narodnoN�aM9HBFRQ&�@D�HMQO=N�M9T=NB�
SFBT=� HB� >9� Q� DPDN� H9:Q� ;9G>;B� aDM9H� potrage za "racionalnim" osnovama u 
"iracionalnom"�SBG:RQTGQ proverava i funkcionalnost ovako diferenciranih ste-
M9D;=aB�aQ;9N�FR=?DP9�;BG;=TG9�QaD;rebe u narodnoj poeziji. Cilj je da se na ma-
terijalu nekonvencionalnih motiva usmene književnosti osvetli postupak kreira-
nja jednog od stabilnih svojstava "nacionalnog karaktera"�Q�HDNBeDR�=NBOD:DOi-
ji. Zato je ispitivanje ovih poe;=TG=?� >;MB;9O=RB� GD:=GD� Q� <QFkciji pokazivanja 
dispozitiva savremeF=?�aM=TB�D�GD:9G;=PFDN�"imidžu", toliko i u funkciji prove-
M9�QFBaM9H�FBSFBT9F=?�aM9;aDstavki i zadatih modela u okviru kojih se analizuje 
fenomen stereotipa. Važno je napomenuti  i to da je  model zasnovan na razlici 
=SN9gQ�����(����) i izgovorenog ipak samo "model" ili "konstrukt"��l;D�SFBT=�
da teško može preciSFD�DHMBiBPB;=�F9GBGPQ�>;PBMFD>;�Q�QDV=TBR9FDN�>N=>:Q�;9�
M9T=&�jR9ODPB�GDFstrukcija mi pomaže da se približim cilju –  "logici" i  "meha-
nizmu" nastanka stabilnih odrednica "etnotipa". Tek na posM9HBF� FBT=F�� DPBR�
model može da pokaže kako je stereotip srpske  "muškosti" u uskoj vezi sa 
H9:DN�GQ:;QMF9�;MBH=C=R9��SVDO�T9OB�R9�DF�Q�RBGDN�>N=>:Q�;9�M9T=�SB�DPQ�GQ:;QMQ��
uzoran, odnosno preskriptivan.   

 
 

O fenomenu  stereotipa 
���*�)(������*��������+�ke i funkcionalne  diferencijacije 

 
`DPDM9e=�D�>;9M9D;=aQ��ODPDM=ND�D�M9:B;=PFD�FDPDN�;9MN=FQ�GDR=�R9�aD>:9HFR=?�
H9C9F=RB�HD>;B�MBV:R9F�Q�MBS:=T=;=N�H=>C=a:=FBNB�HMQl;P9F9�=�aD:=;=TG9� �;9DM=R9&�

                                                 
3 Najbolji primer imagološkog pristupa studijama balkanizma predstavlja knjiga: 

V. Goldsworthy, Inventing Ruritania, The Imperialism of the Imagination, New Ha-
ven and London, Yale University Press, 1998. dostupna i na srpskom jeziku. 

4 Slobodno se može M9e= da su u imagologiji "nacionalni karakter" i m9;F=TG= stereotip" u 
sinonimnom odnosu. Ovim =SR9HFBTBPBFR9N i nivelisanjem razlika ublaženo je, ako ne i od-
VBT9FD� jako razmevanje "karaktera" u smislu nepromenljive "suštine naroda" kroz vreme. 

5�d�=>;DM=R=�aMDQTBPBFRB�>;9M9D;=aB�P=H9;=�E�L&�EBMGDP=e��Civilizacija protiv varvar-
stva – Prilog teorij=�SBR9HF=TGDO�aDM9G:B�9;F=TG=?�>;9M9D;=aB��QE�jDPB�>Ma>GB�aD:=;=TGB�
N=>BD��q;F=TG=�>;9M9D;=a=��LD>9VFD�=SHBFR9�3��X]]X� 5-10. 
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(aBG��QaMGD>�QT9>;B:D>;=�QaD;M9V9��DPBR�aDRBN�aD:BGD�OQV=�FB�SFBTBRQ�– prven-
>;P9FD�SVDO�F9HD>;B;GB�aM9C=SFDO�M9<9M9F;B� =�DHB;:9�F9HD>:9HFD>;=�Q�GDM=le9-
FRQ&�r=F=�>9�HB�R9�=�Q� ;9DM=R>GDN�MBHQ��=�Q�RBPFDN�ODPDMQ�QDal;9��>P9� �NBFR9��
DFDOB��SB�l;B�F9�V=>ND�NDO:=�M9e=�HB�R9�F9GB�PM>;B�>;9M9D;=aB�=:=�HB�F=R9�>;9M9D-
tip odM9g9FDO�HDVB&�UBHB�R9�aD>:9HFR=?�ODH=FB�Q�RBPFDN�R9S=GQ�aD>;BD�aDaQ;�
bilo koje druge "pojmovne navike", stereotip je podelio sudbinu svih ostalih 
aDNDHF=?�M9T=� =:=�aDRNDPBE�l;D� R9�P=l9� =>GQ>;PB�aDGM=PBD�� =:=�>9�T9le9� RBP:RBD�
kao objašnjenje ili odgovor na FBRMBS:=T=;=R9�F9HDQN=C9�� ;=N� R9�VMi9�OQV=D�FB�
svojoj preciznosti i jasnosti. Uglavnom je ono što se popularnim pojmom 
=H9F;=<=GDPB:D�>BN�aDRBN�>;9M9D;=aB�T=F=:D�>P9�VBFB:F=R=N��NDiHB�TBG�=�>QP=l-
F=N&�pD�=SD>;BFGB�TPMle9O�QaDM=l;B�>;9M9D;=aB�GBD�BFB:=;=TG9 kategorije došlo 
R9�=�=S�HMQO=?�MBS:DOB&�A9T�R9�D�;DN9�HB�>Q��Q�DPBR�aDRBN��Q�SBP=>FD>;=�DH�H=>-
C=a:=FBMF9� � aDS=C=R9� >BNDO� =>;MBi=PBTB�� .a>=?D:DlG9�� >DC=D:DlG9�� BF;MDaD:D-
ške...) sve do polovine prošlog veka, a u pojedinim disciplinama i mnogo 
HQi9�� � QT=;BPBFB� MBS:=T=;B� –� FBRT9le9� =SMBS=;D� F9OB;=PFB� –� SFBT9FRB�� aB� R9� � =�
samo pitanje šta jeste odnosno nije stereotip�D>;BRB:D� =:=� Q>GD� DHM9g9FD� .SB�
potrebe datog konteksta) ili "samorazumljivo"&�o9e=FB�=>;MBi=PBTB��V9S�DVS=MB�
na disciplinarne razlike,  uglavnom se slagala u jednom –� �HB�>;9M9D;=a�SFBT=��
aDR9HFD>;BP:R9FD�aM=GBS=PBFR9�aDRBPB��OMQaB��GD:9G;=PB&�dFD�l;D�R9��N9gQ;=N��
FBRP=l9�Q;=CB:D�FB�FR9ODPD��HDN=FBF;FD�RBPFD�SFBT9FR9�R9>;9�aM9;9iFD>;�=SQTB-
PBFRB��9;F=TG=?��MB>F=?�=�aD:F=?�>;9M9D;=aB��l;D�R9�FB�GMBRQ��HDP9:D�HD�>PDg9FRB�
DPDO�aDRNB�FB�9;F=TGQ� .MB>FQ� =:=�aD:FQ/�H=>;BFCQ�� �T=N9� R9�C9N9F;=MBFD�FR9-
govo "samorazumljivo"� DHFD>FD� F9OB;=PFD� SFBT9FR9&� hBHB� >P=� SFBRQ� HB� R9�
>;9M9D;=a�F9l;D�:Dl9&�@BGD�>9�=�aDRNQ�GDR=�DSFBTBPB�">GMBe9F=�aQ;" desilo isto 
ono što� =�aDRBPBNB�FB�GDR9�>9�DHFD>=&�pMQO=N� M9T=NB��F=R9� =SV9OBD�>QHV=FQ�
onoga što se njime objašnjava: redukcijom je sveden na jedno (negativno) 
SFBT9FR9�=�F9M9;GD�V=PBD�S:DQaD;M9V:R9F&��hBND�=N9�stereotip postalo je u jav-
nom govoru jedno od efikasnijih polemiTG=?�>M9H>;BPB�D�V=:D�T9NQ�HB�>9�MB>-
aMBP:RB&�A9e=�F9GDN9�SB�;D�l;D�;PMH=�HB�R9�>;9M9D;=a��HBFB>�R9�FBR:BGl=�=� �HMQl-
;P9FD�HDaQl;9F�FBT=F�HB�>9�GBi9�GBGD�R9�O:Qa��F9DVMBSDPBF�=:=�VBM�F9aMDN=l-
:R9F�=�F9HDPD:RFD�QaQe9F�Q�aM9HN9;�D�GDN9�MB>aMBP:RB& 

Pojam ster9D;=aB��N9gQ;=N��F9NB�R9HFDSFBTBF�.F9OB;=PBF/�GBMBG;9M��aB�>9�
ovladavanje ovim pojmom i njegovo definisanje u društvenoj teoriji pokazuje 
kao složen zadatak. Pre svega, stereotip je važna kognitivna funkcija, neod-
PDR=PB�DH�GDNQF=GB;=PFD>;=��SVDO�T9OB�R9�>am fenomen tipizacije (šabloniza-
cije, katalogizacije, klasifikacije i sl.) opisiv kao��������(�������+���� �)���*�-
saonog ekonomisanja&�j9l;D�V:=i9�DHM9g9FR9��GDR9�FB>�QPDH=�Q�"život" samog 
aDRNB�� >;9M9D;=a� Da=>QR9� GBD� NBNBC� aM9DP:BgQRQe9O� >?PB;BFRB�� aM9Hvidljiv 
FBT=F�ODPDM9FRB�=�aDFBlBFRB�GDR=�>9�>;DOB�DT9GQR9&�@BGD�>?PBe9F��stereotip je 
aDaQ;�P9e�"aDSFB;DO�FBT=FB", uspostavljeni model uopštavanja, koji ima "taj-
nu redukcije" zbog koje se teško ili nikad ne menja. Drugim reT=NB��>;9M9D;=a�
je "sporazum" izN9gQ�R9HF9�TDP9GDP9�aD;M9V9�=�R9HF9�TDP9kove sklonosti; on 
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>PDR9�N9>;D�FB:BS=�QaMBPD�Q�>BH9R>;PQ�=FBT9�aMD;=PQM9TF=?�>PDR>;BPB�TDP9GB�– 
nužnosti sažimanja i pojednostavljenja utisaka i predstava o svetu, odnosno 
potrebe njihovog sažetog definisanja ili imenovanja, na jedFDR�>;MBF=�� =�TDPe-
GDP9�>G:DFD>;=�HB�>9�aDPDH=�SB�M9;DM=TG=N��aB�NBGBM�DFD�DSFBTBPB:D�=�FBRFe-
verovatnije stvari, na drugoj strani. Kako je ova "aM9T=CB�Q�N=l:R9FRQ�=�ODPDMQ" 
koliko nužna toliko i normalizovana u procesu same primene, ona pre svega 
>:Qi=�GBD�>M9H>;PD�aM9aDSFBPBFRB��DM=R9F;=>BFRB�=�aD;PMg=vanja, ali i kao meha-
nizam uopštavanja, vrednovanja, etiketiranja i (pre)osmišljavanja. Pojedno-
>;BP:R9FD�� >;9M9D;=a� R9>;9� NDeFD� "sredstvo", ali nije samo "sredstvo" kojim 
F9GDOB�PM9gBND�.=:=�?PB:=ND/�FB�MB>FDR��9;F=TGDR��aD:FDR��aMD<9>=DFB:FDR��=H9o-
:DlGDR�� <=S=TGDR� =:=� F9GDR� HMQODR� D>FDP=&�IQHQe=� PM9HFD>FD�F9Q;MB:BF� aDRBN��
NFDOD� R9�P=l9�DH� ;DOBE�aM9� =� =SFBH�>P9OB��>;9M9D;=a� R9� �FBT=F� =�>M9H>;PD�FBl9�
orijentacije i "organizacije  mišljenja", =F?9M9F;BF�aMDC9>Q� �QT9FRB� � =�QDal;9�
>BSFBRFDO�aM=:BODgBPBFRB�>P9;Q&6 

I9S�DVS=MB�FB� �BGBH9N>G9�QP=H9�Q�aMDN9F:R=PD>;�SFBT9FRB�>;9M9D;=aB��RB>FD�
je da šira javnost i posebno mediji nisu imali mnogo sluha za ove "nijanse". Oni 
su se uglavnom  povodili za proN9FBNB�GDR9�FBN9e9�aD:=;=GB��<DM>=MB:=�aD:=;=TG=�
.=:=�HMQl;P9FD/�GDM9G;F9�>;9M9D;=a9��SBF9NBM=PB:=�aM9PBS=g9F9��V9S�D>P9le9FD>;=�
da su to bili ili da jesu stereotipi. Iako se s promenama ideologija menjala "ko-
rektnost" pojedinih stereotipa, ideološki ili aD:=;=TG=�>;9M9D;=a=�� =�aD>9VFD�MBSF=�
birokratski formalizmi koji su i formom i sadržinom potpuno interiorizovani da 
ih retko ko kvalifikuje kao "sporne", odnosno stereotipne, prolazili su (i prola-
S9/�>GDMD�F9DaBi9FD&�rPM>;D� �=F<=:;M=MF=�Q�"DV=TFD>;" zvaniTF=?�R9S=GB�=�>;=:DPB��
F9�aM=P:BT9�BFB:=;=TGQ�aBiFRQ&�(BGD�DPBGPB�>=;QBC=RB�F=R9�=>G:RQT=PB�DHODPDMFD>;�
BFB:=;=TBMB�=�=>;MBi=PBTB��DHODPDMFD>;�SB�PM9HFD>FQ��>9:9G;=PFD>;�>;9M9D;=aB��GDRB�
>9�aM9FD>=�=�Q�l=MQ�RBPFD>;��F9�NDOQ�HB�=SV9OFQ&�jB=N9��N9gQ�=>;MBi=PBT=NB�GBD�
da je postojao i kao da postoji konsenzus oko "dobrih" i "loših" stereotipa, pa su 
neki nesporni ili štaviše poželjni, neophodni kao "saznajna norma", "akademska 
ili ideološka legitimacija", dok ovi drugi, opet po tom nepisanom dogovoru, ne 
dolaze u obzir. Važno je, stoga,  još jednom naglasiti da su u  "upotrebnoj prak-
si" stereotipa  od samih vrednosti i sadržaja koji se njima prenose izrazitije 
funkcije koje ovaj fenomen obavlja, tj. da je domen njegovog delovanja manje 
Q�>;MDOD�>?PBe9FDR�>9NBF;=TGDR�MBPF=�B�P=l9�FB�F=PDQ�T=FR9FRB��DHFD>FD�Q�><9M=�
operacionalnog i maskirnog. U tom smislu, stereotip funkcioniše kao "prepo-
znatljiva maska" za koma:9G>FD>;�=�aMDN9F:R=PD>;�aDRBPB�GDR9�aDGM=PB&�IQHQe=�
HB� R9� F9M9;GD� >M9H>;PD� VBS=TF9� DM=R9F;BC=R9� on istovremeno može odgovarati 
SBHDPD:R9FRQ�GMB;GDMDTF=?�aD;M9VB��DHFD>FD�=SBS=PB;=�DT9G=PBF=�9<9GB;�Q�HB;DN�
kontekstu i, na drugoj strani, stereotip može biti upotrebljen kao sredstvo usme-

                                                 
6� o=l9� QE� `&� s9M=e�� Pr(a)vo lice množine. Kolektivno samopoimanje i pred-

stavljanje: Mitovi, karakteri, mentalne mape i stereotipi, Institut za filozofiju i društ-
venu teoriju/IP "t=:=a�o=lFR=e", Beograd, 2005, 41-46. 
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ravanja "kompleksnijih projekata", odnosno u funkciji strukturisanja, održava-
nja ili (re)osmišljavanja "slike sveta".7 

LD;PMH9�SB�DPQ�;PMHFRQ�NDi9ND�=SFB:BS=;=�Q�MBS:=T=;=;=N�HDN9F=NB��DH�>Pa-
koHF9PFDO��HD�aD:=;=TGDO�ODPDMB�=:=�ODPDMB�9GDFDN>G9�aMDaBOBFH9&���kB�aM=TQ�
o tome kako funkcioniše stereotip, i posebno za onaj njen deo koji naglašava 
PBiFD>;�GDF;9G>;QB:F=?�T=F=:BCB�aM=:=GDN�FR9ODP9�;9DM=R>G9�MBSOMBHFR9��DHFDsno 
"destereotipizacije"����=:Q>;MB;=PF=N�N=�>9�T=F=��MBSODPDM�GDR=�>Q�GMBR9N�>9HBm-
desetih godina prošlog veka vodili Margerit Jursenar i Matje Galej povodom 
romana Završni udarac, pisanog pred sam Drugi svetski rat. Glavni junak Za-
vršnog udarca je Erik, Nemac kome politika nije važna. Margerit Jursenar ga 
prikazuje kao avanturistu,  sa simpatijom i bez ikakvih ideoloških predznaka. 
Upravo to izaziva GalejeP9�F9HDQN=C9��GDR=�HDPDH=�Q�a=;BFR9�>BNQ�NDOQeFD>;�
da neko u "jakom ideološkom vremenu"�VQH9�aD:=;=TG=�MBPFDHQšan, odnosno da 
F9�HBR9��SB�aMBPD�=�F9�aM=HBR9�PBiFD>;�F=�R9HFDR�=H9D:DO=R=&�pMQO=N�M9T=NB��Dl;Mi-
ca Galejeve opaske usmerava se na izvesnost maskiranosti ideološkog  stava 
neutralnim iskazom, odnosno na iluzornost Erikove poli;=TG9�F9DaM9H9:Renosti u 
aD:=;=TGDN�PM9N9FQ&�jR9ODP9�>QNFR9�>Q�H=M9G;F9E 

 
 - ,��(�-�*���!�����.�������� �����*���*�/���.� �����0�� �+�������0�� a-

���/��+�����"������1�()"�.��m pripada desnici.8  
dHODPBMBRQe=� FB� DPQ�� =S� a9M>a9G;=P9� >9HBNH9>9;=?� ODH=FB�� >B>P=N� MBSu-

N:R=PQ�GDF>;B;BC=RQ��BQ;DMGB�>9�aMPD�D>PMe9�FB�FBT=F�GDR=N�>9�DPD�;PMH=��FBO:a-
šavaRQe=��SB?;9P9�PM9N9FB�=:=�GDF;9G>;B��DHFD>FD�;BHBlFR9�HMQl;P9F9�=�=F;9:9k-
tualne mode��HB�V=��;9G�aD;DN��VMBF9e=�"realnost" svog književnog lika, razvila 
arOQN9F;BC=RQ�Q�DHVMBFQ�BaD:=;=TFD>;=� =�>;BFDP=l;B�GDR9�V=�V=:D� =SPBF�SBHB;=?�
DaC=RB�Q�aD>;DR9e9N�M9O=>;MQ�.:9PD-desno):  

 
- 2��.�"����*��/�����*��"�*�����*��(/(� �+��+���(.�!���/������/a bi mi izgle-

dao prihvatljiv... Ta formulacija jednostavno dokazuje da je, trenutno, ideolo-
gija levice u prednosti nad politikom desnice – ili nastoji da bude u prednosti.9  

                                                 
7 S. T.Fiske, Controlling other people:  The impact of power on stereotypin,  u: 

Culture and psychology (ed.) Goldberger N.R., Verof, J.B., New York University 
Press, New York and London, 1995. 

8 M.Jursenar, u=MDN� D;PDM9F=?� DT=RQ&�ABSODPDM=� >B�EB;R9DN�`B:9R9N� Narodna 
knjiga, Beograd,  2004,  74. 

9 U nastavku razgovora, autorka kaže i ovo: 30�)� ��)�� ������ �� ��.���� "�.������
�*�+(���(����.�����.���� ���������)�4��!�����.�1���!����(�(0�#����/���(��+�4�.����!��+��
obavezno dobra i jer sanjaju, kao i svi vernici, o jednoj vrsti edena koji je, na kraju, 
(.� ���/���(���� +��� +����.� �����.�!��� �� +�����+�/��� ������ ��.�!����.(���+����� (��"��
ostvaren a da ga ne prate greške i nasilje. Ne kažem da su te eshatološke sanjarije loše 
�����!����(�"�.����� �1�.��������!����4�����.���+(�(��������5��*("�6  Jursenar 2004, 74. 
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dPB�aM=TB�D�"levici" i "desnici"�R9>;9�aM=TB�D�"civilizovanom" i "varvarinu", 
"T=>;DN" i "prljavom", "hladnom" i "toplom", dakle, u svom najsvedenijem 
P=HQ��;D�R9�aM=TB�D�"crnom" i "belom" ili svakom opozitu i, na kraju, suštinska 
aM=TB� D� FBlDR� Q>:DP:R9FD>;=� "jakim razlikovanjem" odnosno "aD>;DR9e=N� M9O=-
strima"&�pBG:9�� =�Q�DPDR�aM=Ti, kao i u nizu drugih, našem opažanju je prijem-
T=P=R9�DFD�"što bi moglo da bude" od onoga "što jeste". Da bismo se orijentisali, 
";BTFD�SFB:=" ili "dobro videli", potrebno je da širok spektar "boja" svedemo na 
"osnovne", odnosno "tipske". U tom smislu, stereotip je neka vrsta obaveznog 
laganja, koje nije samo društveno dopušteno nego je i nužno da bismo došli do 
"istine". Na drugoj strani, sve izvan "jakog opozita" ili "zadatog registra", za-
snovanog na uopštavanju, ostaje neimenovano, neprepoznatljivo i nestabilno. 
IQHQe= "neklasifikovano", podložno je sumnji u svoju verodostojnost i, konaT!
no, ono je "lažno" i SVQFRQRQe9�aDaQ;�"maske" koja nas udaljava od onoga što je 
"pravi identitet". 

Sažeti izvod iz razgovora Margerit Jursenar i Matjea Galeja za našu temu 
je GDM=>;BF�=S�F9GD:=GD�MBS:DOB&�v�FBRGMBe9N��DF�aDGBSQR9�./�HB�>9�P9e�>BNB�
nominacija (levica, desnica…) može razumeti kao ">GMBe9F=� aQ;", odnosno 
stereotip, 2) da je naše razumevanje sveta uslovljeno "jakim razlikovanjem" 
=:=�DaDS=;=NB��3/�HB�R9�FBT=F�FB�GDR=�R9�F9l;D�=SM9T9FD�R9HBF�DH�a:DHF=R=?�aQ;9PB�
"destereotipizacije" i na kraju 4) da je u razotkrivanju funkcionisanja stereo-
tipa važnost konteksta10� =� HMQl;P9F9�NDH9� DH� aM9>QHFDO� SFBTBRB�� B:=  ne u 
smislu (��.����"��)� "+(�� kojim se otvaraju sva PMB;B�;9DM=R>G9�BFB:=S9��P9e�Q�
>N=>:Q�aDQSHBFDO�FBT=FB�HB�>9�MBSQN9RQ�FR9ODP=�HDN=FBF;F= mehanizmi pri-
:=GDN�>;MQG;QM=>BFRB�aDRBPFD>;=�=�TDP9GDP9�BHBa;=V=:FD>;=�FB�FRQ&� 

pD>BHBlFR9�MBSQN9PBFR9�>;9M9D;=aB�P=l9�>Q�DHM9g=PB:=�FBT=F�FR9ODP9�BFB:i-
S9�=�SFBT9FRB�prenesena u širu upotrebu, nego sama "priroda" fenomena. Iako 
je u teorijskom promišljanju odsustvo .:=TFDO/ stava�T9>;�GPB:=<=GB;=P fenome-
na tipizacije (kao i onih koji, navodno, na stereotipu zasnivaju svoje tvrdnje ili 
uverenja), posle ovog primera bi trebalo da bude jasnije da je fenomen stere-
otipa jedno od osnovnih sredstava kako u obrazovanju stavova tako i u njiho-
vom ustaljivanju&�d;QHB�>Q�>;9M9D;=a=��>?PBe9F=�Q�FBRl=M9N�>N=>:Q��F9SBobila-
zno sredstvo svakog kolektivnog i individualnog angažmana. U nekim od 
FBR;PMg=?�H9<=F=C=RB�DPDO�aDRNB��GDR9�>9�F9M9;GD�>NB;MBRQ�aD:BSF=N�=�F9>aDM-
nim, kaže se da je stereotip lažna predstava�VQHQe=�HB�R9�SB>FDPBFB�FB�"privi-
dnoj korelaciji" i minimumu znanja o onome što je predmet tipizacije. Istina 
R9�HB�>Q�FBT9:Fa selektivnost (u smislu nužnosti redukcije, "misaone ekonomi-
TFD>;=" ili ">GMBe=PBFRB") i selektivnost informacija (u smislu nedovoljnog 
poznavanja) bitne odlike stereotipa. j9�NDi9�>9�;BGDg9�>aDM=;=�HB�R9�aDR9HFD-

                                                 
10�vaMBPD� R9� R9HBF�DH�FBT=FB� >BP:BHBPBFRB�aMD;=PQM9TFD>;=� =�F9RB>FDeB�Q� >BNDN�

fenomenu "fiksiranja za kontekst", koji nas >PBGBGD�DOMBF=TBPB�.;9NB;>G=�=:=�PM9N9n-
>G=�FaM&/��B:=�GDR=�HBR9�NDOQeFD>;�HB�>9�>;PBM=�>=;Q=MBRQ�=�QT=F9��"iznutra" vidljivijim. 
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stavljivanje istovremeno i odlika i funkcija stereotipa ali ni to da su, pored 
DVR9H=FRBPBFRB�M9HQGDPBF=?� =�aDR9HFD>;BP:R9F=?�SFBFRB�Q�SBR9HF=TG=� =N9F=;9:R�
(to jest "sliku"), za ovaj pojam, koji se prvenstveno vezuje za zbirno predsta-
vljanje, u operativnom smislu najvažnije njegove funkcionalne odrednice – 
podele, razdvajanja, klasifikovanja. Upravo zbog njih, "nepreciznost", "uop-
štenost", "prividna korelativnost" ili "lažnost stereotipa" za analizu ovog fe-
FDN9FB�F=R9�FBR>M9eF=R9� =SBVMBF�aQ;&�v�GMBRFR9N� >:QTBRQ��BGD�aM9;aD>;BP=ND�
izvesnost procesa "destereotipizacije", do njega bi se teško došlo "obrtanjem 
slike" ili prostim negiranjem; ovaj proces bi mnogo pre podrazumevao odgo-
vore na pitanja kada, kako, zašto i šta se stereotipom postiže. Dakle, da li je 
DFD�l;D�>9�>;9M9D;=aDN�;PH=�;BTFD�=:=�F9;BTFD��DHFD>FD�:BiFD��Q�>;MDODN�>N=>:Q�
M9T=��SB�BFB:=SQ�R9�=M9:9PBF;FD pitanje.  

vPBiBPBRQe=�PM9HFD>;�DP=?�aM9;aD>;BPG=��Q�HB:RDR�BFB:=S=�aD:BS=N�DH�aMPo-
bitFDO�DHM9g9FRB�>;9M9D;=aB�Q�;9DM=R>GDR�aMBG>=��GBD�slika u našim glavama,11 u 
težnji da naglasim i njihovo "BaM=DMFD�SFBT9FR9", koje nije i ne mora biti ver-
VB:=SDPBFD&�h;DOB�aM9H:Di9FD�>;BFDP=l;9�aDHR9HFBGD�QPBiBPB�DT9G=PBF=�FBT=F�
"P=g9FRB� >;PBM="� .M9BODPBFRB� =:=� aDFBlBFRB/� =� Q>;B:R9F=� FBT=F� ODPDM9FRB&� kB�
razliku od savremenog razumevanja, u kome je stereotip skoro uvek verbali-
SDPBFB�aM9H>;BPB�.M9;DM=TG=�G:=l9/��DPB�l=MB�>:=GB�<9FDN9FB�FBPDH=�FB�H=<9M9F-
cijacije u okviru samog pojma na +���� �� ����������1� odnosno stereotipe u 
jeziku/govoru, koji su njegovo inherentno, neophodno svojstvo, i na stereotipe 
u postupanju .F9P9MVB:F=��DT9G=PBF=�FBT=F� M9BODPBFRB/��B:=� =�FB�opšte stereo-
tipe i stereotipe manje opštosti, na autopromotivne i introspektivne stereotipe 
(Hercfeld), na trajne stereotipe i savremene stereotipe� GDR=� aD;PMgQRQ� >PDR9�
vreme, odnosno odražavaju društvenu modu. Takvo stanovište podrazumeva 
>9NBF;=TGQ� MBS:=GDPFD>;� Q� aMBG;=TFDR� =� ;9DM=R>GDR� Da9MBC=DFB:=SBC=R=�� HMQO=N�
M9T=NB��aBiFRB�>9�Q>N9MBPB�GD:=GD�FB�>;9M9D;=a�GBD�kategoriju prakse (u smi-
slu predznanja, osnovne orijentacije, ���.�#���������jnosti ili funkcionalno-
sti/�;D:=GD�FB�>;9M9D;=a�GBD�BFB:=;=TGQ�GB;9ODM=RQ&� 

LBFHBF�FBP9H9FDR�aDH9:=� .FB�>;9M9D;=a9�Q�aD>;QaBFRQ� =� R9S=TG9�>;9M9D;=a9/�
bilo bi razlikovanje ovog fenomena na neme� .aM9eQ;F9� =:=� eQ;9e9/� =� glasne 
stereotipe. Ako bi se ovaj ideal-tipski model mogao dalje razvijati, nemi ste-
reotipi bi u takvoj raspodeli više odgovarali tzv. introspektivnim, t(r)ajnim i 
Dal;=N�>;9M9D;=a=NB��HDG�V=�Q�HDN9FQ�O:B>F=?�>;9M9D;=aB�V=:=�DF=�GDR=�>9� ;=TQ�
autopromocije, markantnih mesta u opisu "savremenog stanja", mode u dis-
kursu i uopšte užeg tematskog ili vremenskog konteksta. Ova gruba podela je 
>B>P=N� Q>:DPFB� =� :BGD� >9�NDi9� D>aDM=;=� T=FR9F=CDN� HB� >Q� =� opšti stereotipi, 
upravo zbog "aD:=;=TG9�GDM9G;FD>;=" ili nekada uprkos njoj, neretko vrlo glasni 

                                                 
11�jBO:BlBPBRQe=�HB�>;9M9D;=a=�F=>Q�F9Q;MB:F9�>:=G9��GDR9�>Q�;Q�>BND�SB;D�HB�V=�Qs-

postavile "red u zbrci", Walter Lippman u delu Public Opinion (1922) prvi put 
=N9FQR9�<9FDN9F�>;9M9D;=aB�FB�DPBR�FBT=F&� 
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u bukvalnom smislu.12 Ipak, ova podela, kojom se neki od problema sa feno-
menom stereotipa još više naglašavaju, nikako rešavaju, (posebno u kontekstu 
"društveno poželjnog"� =� QPDg9FR9N� aDaQ:BMF9� >=F;BON9� "aD:=;=TG9� GDM9G;Fo-
sti")13 korisna je u približavanju kompleksnosti razloga u prilog obesmišljenosti 
pojma i na drugoj strani neophodnosti preciznijeg ovladavanja njime.  

Boljem razumevanju ovog fenomena doprinosi napred navedena pretpo-
>;BPGB�D�TDP9GDPDR�Q>:DP:R9FD>;=�"jakim razlikovanjem" i predstavama koje su 
u osnovi opozitne (svetlo-tama, dobro-zlo, civilizovani – varvari ...). Takvim 
aM9H>;BPBNB��GDR9�>Q�F9>aDMFB�D>FDPB�DM=R9F;BC=R9�;DGDN�FBl9O�aM=:BODgBPB-
FRB�>P9;Q�=�>DC=RB:FDO�QT9FRB��aDFBP:RBFR9�.Q�P9MVB:FDN�>N=>:Q/�=�"praktikova-
nje"� DNDOQeQRQ� GDF;=FQ=;et, prividnu ili stvarnu važnost. Izvan njih, ostaje 
široko, verbalno nepokriveno polje. Na jednoj strani, "predstava" koja se pre-
aDSFBR9�GBD�>;9M9D;=a�aD>;BR9�Dal;9� M9;DM=TGD�N9>;D�DHM9g9FDO�GDF;9G>;Bw�FB�
drugoj strani, doslednost u "P9MVB:FDN� F9DSFBTBPBFju", eQ;BFRQ� =:=� aM9-
eQ;G=PBFRQ��;BGDg9�NDi9�V=;=�=�R9>;9�Dal;9�N9>;D�DHM9g9FDO�GDF;9G>;B��GDF>;=-
;Q;=PF=�H9D�>BN9�aMBG>9&�o=;B:FD>;�P9S9�=SN9gQ�DPBGD�DSFBT9F=?�;=aDPB�>;9M9-
D;=aB�R9�F9>QNFR=PBE�DFD�l;D�>9�eQ;=�=:=�aM9eQ;GQR9��Da>;BRBRQe=�GBD�GDF>;=;Q;=-
vn=�H9D�SFBT9FR>GDO�GDF;=FQQNB��FBaM9HQR9� =SB�aDPMl=F9�"M9;DM=TG=?�GQ:=>B", 
praktikuje se u samoj prinudi "sveta života", katkada i u osmišljavanju trajni-
jih, "kompleksnih projekata"&�(S�DP9�a9M>a9G;=P9��eQ;BFR9�R9�"glasnije", jer mu 
tek govorenje daje potpQF=�>N=>BD��D>P9;:RBPBRQe=�QaMBPD�DFD�l;D�R9�Q�eQ;BFRQ�
"najzlatnije". Pod �(���+�* se, dakle, ne podrazmeva samo neprevodivost u 
jezik ili negovorenje u bukvalnom smislu, nego mnogo više ono što ostaje 
"iza izgovorenog" kao neartikulisano ali "prisutno", preciznije, kao toliko 
"glasan ostatak govorenja"� HB� V=� D>;BD� F9TQRBF� =� HB� V=� >9�NDOBD� HMQOBT=R9�
NBF=<9>;DPB;=� D>=N� eQ;BFR9N&14 S druge strane, i glasno (izgovoreno) skoro 
uvek referiše na "nemi poredak stvari" i ustaljeni "šablon" u mišljenju ili po-
stupanRQ&�K=aD;9;=TG=N�Q>aD>;BP:RBFR9N�:9>;P=C9�PBiFD>;=�DPBGD�H=<9M9FC=MBF=?�
stereotipa na dijahronom planu, nemi stereotipi bi, uprGD>� >PDRDR� >;B;=TFD>;=�
.=:=�SB?PB:RQRQe=�QaMBPD�FRDR/�� =NB:=�"P9eQ� ;9i=FQ" od glasnih stereotipa. Zato 
>9�Q�FBRGMBe9N�NDi9�M9e=�da je agresivnost glasnih stereotipa uslovljena ku-
                                                 

12 Primeri su u "javnom jeziku" prilikom doslednog preimenovanja "crnaca" u "obo-
jene" i "Afro-Amerikance", "Cigana" u "Rome" ili nešto novijeg preimenovanja "Bal-
GBFBm�Q�mnQOD=>;DTFQ�Evropu" i posebno specifikovanja odrednice "Zapadnog Balkana" 
SB�S9N:R9�V=Pl9�nQOD>:BP=R9� =�_:VBF=RQ��T=N9� >9�maD:=;=TG=-korektnim imenom" umesto 
FBPDHFDO�D>:DVBgBFRB�DH�F9OB;=PF=?�GDFD;BC=RB�>BND�FBO:BlBPB�aD>;DRBFR9�aM9HMB>QH9& 

13�kB�DHM9g9FR9�F9GDO�=>GBSa kao ��"���� �� ��� ���) odnosno nekorektnog, presu-
HBF�R9�GDF;9G>;�Q�GDN9�>9�;BR�=>GBS�=SM=T9&�pDVBM�aM=N9M�>Q�GDF;MDP9MS9�DGD�GPB:=<=k-
ovanja "ženskog pisma". 

14  E. T. Hall, The Silent Language, Anchor Books Doubleday, New York, 1990. i 
D. Kurzon, Interpreting Silence: Discourse of Silence, Pragmatics and Beyond New 
Series, Amsterdam, 1998. 
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NQ:B;=PFDleQ�F9N=?�>;9M9D;=aB&� (S�HB:R9O�aDR9HFD>;BPljivanja bi sledilo da se 
glasnim stereotipima stvari menjaju, prevrednuju, dinamizuju, dok su nemi 
>;9M9D;=a=�;Q�HB�DTQPBRQ�Q>;B:R9F=�aDM9HBG�>;PBM=&�_GD�R9�;D�;BGD��DFHB�=SN9gQ�
aDFBP:RBRQe9O�.=SODPDM9FDO��O:B>FDO/�=�aM9eQ;BFDO�.F9NDO/�aD>;DR=�RBG�DHFD>&�
LD;M9VB�aM=V:=iBPBFRB�aM=MDH9�DPDO�DHFD>B�FBPDH=�FB�QPDg9FR9�HMQO=?� ;9MNi-
na. To je, pre svih, antistereotip ili "obrnuti stereotip", kao drugo ime za ste-
reotip motivisan "nemim poretkom stvari".15 

jB>QaMD;� DP=N� FBT9:F=N� aDH9:BNB� .FB� >;9M9D;=a9� Q� aD>;QaBFRQ� =� R9S=TG9�
stereotipe, opšte stereotipe i stereotipe manje opštosti, neme i glasne stereoti-
pe…) u teorijskom radu dominira praksa definisanja "tipova stereotipa" koja 
podMBSQN9PB� ;9NB;>GB� =:=�aM9HN9;FB�DOMBF=T9FRB& Tako imamo rasne, polne, 
9;F=TG9��aMD<9>=DFB:F9�� =H9D:DlG9�� <=S=TG9� =�HMQO9� >;9M9D;=a9&�E9gQ;=N��aMDV-
:9N=�>B�DHM9g9FR9N�DPDO�<9FDN9FB�=�FR9ODPDN�QFQ;MBlFRDN�H=<9M9FC=RBC=RDN�
dodatno se kompliGQRQ�Q�>=;QBC=RBNB�GBHB�>9�MBS:=T=;=�;=aDP=�>;9M9D;=aB�">M9eFD�
udružuju"�aM9:=PBRQe=�>9�=S�R9HFDO�Q�HMQOD�H=>GQM>=PFD�aD:R9��GBHB�>Q�FB�aM=-
mer profesionalni stereotipi u službi "civilizacijskih stereotipa" (i obrnuto) ili 
GBHB� 9;F=TG=� =� aD:F=� >;9M9D;=a=� aomažu ideološke stereotipe. Upravo je ovaj 
tekst prilog rešavanju jedne takve zamke, koja pod plaštom "polnosti" kon-
stituiše svojstva "9;F=TFD>;=". Ako se pod pojmom polnih stereotipa podra-
SQN9PBRQ� PM9N9F>G=�� OMBNB;=TG=� =� >9NBF;=TG=� FB;B:Di9F9� aM9H>;BP9� o "muš-
kom" i "ženskom" i o njihovom uzajamnom odnosu,16 postavlja se pitanje 
GBGD�>9�DPB�PM>;B�>;9M9D;=aB�;MBF><DMN=l9�Q�9;F=TG=�>;9M9D;=a��aD>;BRQe=�FR9ODPB�
V=;FB� DHM9HF=CB&� pMQO=N� M9T=NB�� a=;BFR9� R9� GBGD� >9� =H9B:-tipska predstava 
"muškosti" (koja podrazumeva i ideal-tipsku predstavu "ženskosti"/�QTPMleQR9�
kao "imidž" celog kolektiva.  

Odgovor na to pitanje pokušavam da dam u drugom delu teksta, u kome na-
pM9H�FBP9H9F9�aM9;aD>;BPG9�D�FBT=FQ�<QFGC=DF=>BFRB�>;9M9D;=aB�=�NDOQeFD>;=NB�
diferencijacije u okviru samog fenomena, ispitujem putem analize njihovog 
manifestovanja u kontekstu tradicionalnog diskursa, odnosno usmenog preda-

                                                 
15 Antistereotip se može razumeti kao glasna reakcija na stereotipe dugog trajanja 

ili neme stereotipe. Zbog toga on nije strategija "destereotipizacije", nego je više pos-
;QaBG� GDR=� FB� GMBRQ� HDPDH=� HD� RDl� RBT9O� aD;PMg=PBFRB� >;9M9D;=aB� HQODO� ;MBRBFRB&� �v�
književnoj imaginaciji ovaj fenomen se manifestuje kao potpuno obrtanje tzv. realne 
situacije. Kako dolazi do njegove operacionalizacije i "aD=>;=FR9FRB�eQ;9e9�FDMN9" u 
procesu kreiranja "kolektivnog imidža"��V=e9�RB>F=R9�=S�HMQODO�H9:B�;9G>;B&� 

16 Pored "aMBG;=TF9� MBS:=T=;D>;="�� GDRB� >9� D>;PBMQR9� HDH9:R=PBFR9N� >a9C=<=TF=?�
("muških" ili "ženskih"/� Q:DOB� Q� aMDaBOBFHFDR� ><9M=�� MBS:=T=;D>;� aD:F=?� Q:DOB� R9�
>BNDMBSQN:R=PB� P9e� Q� >amom jeziku, u tvorbenoj morfologiji, na planu sintakse i 
uopšte gramatike, i posebno na nivou otvrdlih sintagmi ili "jakih performativa"; polna 
.=:=� MDHFB/� MBS:=T=;D>;� HBG:9�� NDi9� V=;=� O:B>FD� =SMBi9FB� ."pravo muško", "žena k’o 
žena", "ženski poslovi" itd./�� >=OF=<=GDPBFB� OMBNB;=TG=N� FB>;BPGDN�� B:=� =� aM9eQ;FB��
aDHMBSQN9PBRQeB��Qa=>BFB�Q�"kulturni kod" bilo koje zajednice.  
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FRB&�vP9H9FB�H=>;=FGC=RB�FB�F9N9�=�O:B>F9�>;9M9D;=a9�;M9VB�HB�aM=V:=i=�FBT=F�GM9i-
ranja "polne preraspodele" u tradicionalnoj socijalnoj poetici i posebno da uka-
že na strategije nastanka "ponositog svojstva muškosti" u kolektivnoj introspek-
C=R=&�dPB�BFB:=SB�>9��N9gQ;=N��F9�=>CMa:RQR9�Q�H9;B:RFDR�M9GDF>;MQGC=R=�NDOQe9O�
dispozitiva jednog od popularnijih stereotipa u kolektivnom samorazumevanju. 
(>;=FB��FRDN9�>9� ;9G�FBSFBT9F=�aMDV:9N=�GD:9G;=PFDO�>BNDDHM9g9nja i predsta-
P:RBFRB� B:=��NFDOD� P=l9�� FRDN9� >9� ;9>;=MB� aM9H:Di9F=� FBT=F� =F;9Mpretacije ovih 
problema. U krajnjem smislu, dakle, analiza koja sledi je pokušaj da se pored 
osvetljavanja postupka kreiranja "muškosti" kao posebnog svojstva, proveri 
operativnost diferencijacije na neme i glasne stereotipe u konstruisanju kako 
autoreprezentativnog "imidža" tako i "drugosti". Iz tih razloga, široki kontekst 
usmenog predanja sužava se na one njegove tvorevine koje u osnovi ruše pod-
MBSQN9PBF9�GDFP9FC=R9�QPDg9FR9N�ND;=PB�>9G>QB:F9�=F=C=RB;=P9�i9F9&�(SN9FRe-
F=N�SFBT9FR9N�� :B>C=PF=�ODPDM�Q�FBMDHFDN�aM9HBFRQ�aD>;BR9�>M9H>;PD� =�"G:RQT�
osnaživanja" onoga što i u polnoj i u kulturnoj hijerarhiji stabilno opstaje kao 
F9ND�=:=�P9MVB:FD�F9DSFBT9FD�Q�>BNDN�GDF;9G>;Q&�dVM;BFR9N�"realne situacije" 
i izneveravanjem tradicionalne konvencije, što se dešava u "površinskom govo-
ru", SBaDT=FR9�;BG;=TGB�aM=N9FB�BF;=>;9M9D;=aB�T=R=�R9�C=:R�HB��>�R9HF9�>;MBF9�  ma-
skira HQVDG9� aMDV:9N9� SBR9HF=C9� D� GDR=NB� >9� Q� SBHB;DN� GDF;9G>;Q� eQ;= a, s 
druge strane, HB�NBMG=MB�=�aD;PMH=�aD>;DR9eQ�aDlnu konvenciju.  

 
 

Kako "muškost" stvara razliku: 
Primena nemih =�O:B>F=?�>;9M9D;=aB�Q�aD9;=TGDR�aMBG>= 

 
&&&B:=�F=�ODPDM�F=�eQ;BFR9�F=>Q�aDPlastice nijednog roda, a rodni pojmovi 
artiGQ:=>BFD>;=�NDOQ�aMQi=;=�DOMDNF9�NDOQeFD>;=�SB�QaD;M9VQ� =MDF=R9� =�
drugih sredstava ruganja. 

Majkl Hercfeld 
  

LD:FD>;�>9�MBSQN9PB�GBD�V=aD:BMFB�GB;9ODM=RB&�pMQO=N�M9T=NB��V=FBM=SBN�=:=�
opozitnost je u samoj osnovi� MBSQN9PBFRB�DHFD>B�N9gQ�aD:DP=NB��Q� >amom 
"polnom kodu". Kao i svaki drugi, i polni binarizam opstaje na grupnom oz-
FBTBPBFRQ� .DHFD>FD� >;9M9D;=a=NB/� =� FB� HQVDGDR� GDH=MBFD>;=� Q:DOB&� pBFB>� R9�
jasno da su i u ovom opozitnom kodu uloge osetljive i promenljive��B:=�=HQe=�Q�
aMDl:D>;�� GDH=MBFD>;� aD:F=?� Q:DOB� >9� RBP:RB� GBD� TPM>;D� >=>;9NB;=>BFB� =� l=MDGD�
razgranata mreža. Tako u sistemu "dvojnih klasifikacionih obeležja" drevne 
slovenske kulture, odnosno u paradigmi njenih binarnih opozicija, jedan od 
glavnih parova, pored opozicije desni-levi, jeste opozicija muški-ženski. Srpski 
popis binarnih opozicija nema osam parova iz drevnog slovenskog popisa i 
sadrži devet novih parova kojih nema u slovenskom popisu. I same povezane, 
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binarne korelacije prema orijentaciji u prostoru (desni-levi) i binarna korelacija 
prema polu (muški-ženski) impliciraju i druge veze. Sledi da u srpskom popisu 
"muškom", odnosno "ženskom" polu, prema navedenoj paradigmi od ostalih 
prostornih opozicija odgovaraju: muški – gornji : ženski – donji; muški – pred-
nji : ženski – zadnji; muški –�=>;DTF=�E�i9F>G=�– zapadni; muški – ulazni : ženski 
– izlazni; muški – uzdužni : ženski –�aDaM9TF=w�NQlG=�–�GQeB�E�i9F>G=�– šuma.17 
I=FBMF=� >=>;9N� aMBP=:B� DPDO� aDa=>B� >BND� DGP=MFD� QaQeQR9� FB� "(a)simetriju" 
N9gQ polovima, pozicije i uloge koje prate ženski pol. Ženskom, dakle, odgova-
ra levo, l;D�GDFD;=MB�>B�FB:=TF=N��SBHFR=N��HMQgim. Prema ovoj raspodeli, uloga 
žene jeste da sledi,18 odnosno prati, a ne da preduzima. To je skoro opšti (pre-
eQ;F=/�G:=l9�D�i9F=�=�Q�>BPM9N9FDN�>P9;Q��SVDO�T9OB�F=�DPB�aDH9:B��GBD�F=�HDNi-
FBC=RB� OMBNB;=TGDO� NQlGDO� MDHB� Q� aMDfesionalnom predstavljanju "ženskog 
jastva",19�=SPBF�MBS:DOB�=S�DGP=MB�P9e�aDHMBSQN9PBRQe9O�"sociologizma", tradi-
cionalnosti i konzervativnosti samog jezika, ne daje nikakve druge odgovore, 
odnosno ostaje nema za razloge koji bi išli dalje od "aDHMBSQN9PBRQe=?". Ali, 
QaMBPD�;MBRFD>;�GBMBG;9MB�DP9�.B/>=N9;M=TF9�MB>aDH9:9�P=l9�FBPDH=�FB�Qa=;BFD>;�D�
uzrocima njenog opstanka nego što poziva na uzaludnu borbu da tako ne bude.  

LB>=PFQ�Q:DOQ�i9FB� =NB� =�Q�FBMDHFDN�aM9HBFRQ��DHFD>FD� <D:G:DMQ��T=R=� R9�
R9S=G�Q�HD>:DPFDN�>N=>:Q�GDH=MBF��aB�R9�;QNBT9FR9�;PDM9P=FB�FBMDHFDO�aM9Ha-
nja prihvatljivo jedino sa stanovišta funkcija koje obavlja u datom kontekstu a 
ne u smislu "trajnih istina" kulture u kojoj je nastao.20 Pasivnost žene i njena 
NBFR9�P=H:R=PB�Q:DOB� =SPBF�aDMDH=TF=?�DHFD>B�� R9>;9�QDV=TBR9F=��aDHMBSQN9-
PBRQe=�DVMBSBC�FR9FDO�aDFBlBFRB�aDFBlBFRB�GDR=� >9�NDi9�aMB;=;=�Q� MBS:=T=;=N�
><9MBNB&�dT9G=PBFD�V=�V=:D�HB�>9� =�Q�><9M=� =F;=NFD>;i ovaj obrazac ponašanja 
aD;PMgQR9&�d�HDN9FQ�>9G>QB:FDO��N9gQ;=N��aDHBC=�>9�NDOQ�M9GDF>;MQ=>B;=�;9G�
aD>M9HFD�� Q� DPDN� >:QTBRQ� BFB:=SDN� :B>C=PF=?�ND;=PB� Q� Q>N9FDN� aM9HBFRQ&�

                                                 
17 Videti: N. Tolstoj, Jezik slovenske kulture, Prosveta, Niš, 1995. 
18�v�BM?B=TFDR�FDN=FBC=R=�^MF9�`DM9�>=FDF=N�SB�i9FQ��;R&�>QaMQOQ��R9�stopanica, što 

VQGPB:FD�SFBT=�HB�DFB�"smerno stupa iza muža"&�o=H9;=E�o&�pPDMF=GDP=e��x9FB�GBD�
problem, U: Borba ideja, NIU Službeni list SRJ, Tersit, Beograd, 1995, 203-208. 

19 Intervjui sprovedenii u okviru istraživanja "Politika i svakodnevni život" (prir. Z. 
`D:QVDP=e�� (&� haB>=e��s&� LBP=e9P=e/� aDGBSQRQ� HB� aM=:=GDN� :=TFDO� aM9H>;BP:RBFRB� =>ai-
tanica, na formalnom planu iskaza, postoji izrazitija upotreba muškog roda, posebno 
GBHB� =>a=;BF=C9� ODPDM9� D� >PDN� aMD<9>=DFB:FDN� =� 9;F=TGDN� >BNDaD=NBFRQ&� jB�
postavljeno pitanje Ko ste Vi? pored odgovora "majka", "uspešna žena", "mirna, 
aDl;9FB�� =>GM9FB� D>DVBm�� aM9DP:BgQRQ� DHODPDM=� ;=aB� m>;QH9F;m�� maMBPF=Gm�� maMD>P9;F=�
MBHF=Gm��m>;DNB;D:DOm��ma9FS=DF9Mm��mhMV=Fm��mDV=TBF�OMBgBF=Fm&�s9M=e�X]]3��X]J-207. 

20 S jedne strane, cilj ovakvog ;QNBT9FRB je u razumevanju "povratne sprege" =SN9gQ 
teksta i konteksta u kome je nastao. S druge strane, ovakvo istraživanje je važno za savre-
N9FD>;��R9M�>P9�l;D�T=F=�H9D�mGQ:;QMFDO�aBNe9FRBm�R9>;9�=�>B>;BPF=�H9D�>=nhronije jednog 
društva. DruO=N�M9T=NB��HDN=FBF;F=�>=i9=� �Q>N9FDO� �aM9HBFRB�NDOQ�.B:=� =�F9�NDMBRQ/�
imati preskriptivnu  funkciju  u savremenom razumevanju baštinika tog predanja.  
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Iako je teško pretpostaviti da u patrijarhalnoj kulturi, i posebno u poeziji na 
kojoj je ova kultura delom zasnovana, inicijativa žene u seksualnom odnosu 
uopšte postoji,21�aBi:R=P=N�T=;BFR9N�NDOQe9� R9�aMDFBe=�aM=N9M9�GDR=�QaQeQRQ�
FB�>QaMD;BF�SBG:RQTBG&�pMQO=N�M9T=NB��aD>;DR=�P=H:R=PB�FBa9;D>;�=SN9gQ�DFDOB�
l;D�T=F=�"žensko jastvo" u tradicionalnom razumevanju i predstava tog "jastva" 
Q�aDR9H=F=N� ;PDM9P=FBNB�Q>N9FDO�aM9HBFRB&�kB;D� R9� =S�HDN9FB�QDV=TBR9nih 
predstava i "otvrdlih stavova" o ženskim ulogama u narodnom predanju22 
interesantno izdvojiti izuzetke�GDR=�FB=SO:9H�MQl9�QR9HFBT9FQ�>:=GQ o tradicio-
nalnim ulogama "majke" i "sestre". Ova "F9DV=TFD>;" usmerava na traganje za 
"skrivenom porukom" i razlozima upliva "kreativnog" u "konvencionalno" 
prilikom stvaranja ideal-tipske predstave žene.  

Izneveravanjem klišea muško-ženskih odnosa i pronalaženjem izuzetaka 
DH�QDV=TBR9F=?�"pravila"�Q�Q>N9FDN�>;PBMB:Bl;PQ�aDGQlBeQ�HB�aDGBi9N�Q�=N9�
T9OB� R9� =SF9P9MBPBFR9� aM9aDSFB;:R=PDO� G:=l9B� V=:D�NDOQe9&�UBD� OMBgQ� SB� ;D�
GDM=>;=eQ�=>G:RQT=PD�SBa=>9�Q>N9FDO�aM9HBFRB�=S�MBS:=T=;=?�a9M=DHB�GDR=�;M9;=MBRQ�
intimne aspekte muško-i9F>G=?� DHFD>B&� _FB:=SQ� eQ� SBaDT9;=� aM=N9M=NB� =S�
narodne poezije u kojima su lascivni motivi "propratni sadržaj" epske narati-
zacije. Stilizacija pesme "ADa>;PD� =� i9F=HVB� nBGl=eB� ue9aBFB", koja prema 
Vukovoj klasifikaciji spada u red najstBM=R=?�RQFBTG=?�a9>BNB��SB>F=PB�>9�Qa-
ravo na seksualnoj inicijativi zaljubljene Hajkune.23�j9DV=TFD>;�DPDO�aD>;Q-
pka u kontekstu ukupnog tradicionalnog predanja ogleda se u Hajkuninom 
D;PDM9FDN�aDS=PBFRQ�ue9aBFB�FB�:RQVBPF=�T=FE 
 

7+�$������1��0"+(0��*��"�8e.24 
 

v�FB>;BPGQ�a9>N9�FB�DPQ�>N9:Q�aDFQHQ�ue9aBF�DHODPBMB�"HB�?M=leBF>G=�
zakon ne dopušta da kaurin ljubi turske bule", jer 
 

Nebo bi se vedro rastvorilo 

                                                 
21 Srpska patrijarhalna tradicija, onako kako ju je opisao Gerhard Gezeman, pret-

postavlja verbalno zanemarivanje lascivnih tema. Ovu tradiciju identifikuju oni elementi 
GDR=�FB�aMPD�N9>;D�>;BP:RBRQ�QSDMF9�aDMDH=TF9��VMB;>G9� =�a:9N9F>G9�DHFD>9�� ;BGD�HB�V=�
>9G>QB:F9�;9N9�FBMQl=:9�DSV=:RFD>;�;MBH=C=DFB:FD�F9ODPBFDO�DVMB>CB&�`&�`9S9NBF��ro-
jstvo i junaštvo starih Crnogoraca, Cetinje, 1968, 145-146. 

22�@D�R9�SBaMBPD�>;9M9D;=a� =:=�TPM>;B�GDFP9FC=RB� ;M9;=MBFRB�i9F9�Q�Q>N9FDR� ;MBH=C=R=�
(vidljiv i u srpskoj narodnoj poslovici 9�! ����*"+�� (/��.�+� �����#�� ��#�.�+8�� �+��
��*��/�#�/�aB�V=�>9�>PBGD�aBMBH=ONB;=TFD�DH>;QaBFRe od te konvencije moglo sma-
trati antistereotipom. 

23 Od kad ga je okom vidijela,/ Teške su je muke popanule:/ :�������+�������(�)��
gledala,/ Preodan je groznica vatala. "ADa>;PD� =�i9F=HVB� nBGl=eB�ue9aBFB", V. Ste-
<BFDP=e-UBMBHi=e��hMa>G9�FBMDHF9�aR9>N9�((��Prosveta-Nolit, Beograd, 1987, 95. 

24 Op. cit. 
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A iz neba padnulo kamenje, 
Ubilo bi i mene i tebe.25 

 
Hajkuna samouvereno insistira na svom naumu, rešena da se i pokrsti, ako 

RDR�aM9;?DHFD�ue9aBF�DV9eB�HB�e9�aD>:9�;DOB�aD>;B;=�FR9ODPB�:RQVBPF=CBE� 
 

; ����!�*��/����.+��(��.�/(1 
2��*��4���!�(�������"+(0�.8(1 
<�����4��(��� �����������)�= 
Da pašino blago pokupimo, 

Da bježimo stojnu Bijogradu.26 
 

Ovi, FBT9:FD lascivni, stihovi ne izražavaju samo žensku upornost, odluT!
FD>;��>9G>QB:FQ�=F=C=RB;=PQ�=:=�9MD;>GQ�i9:RQ&�v�FR=NB�R9�DT=O:9HFD�M9T�=�D�F9T9N�
HMQODN�� R9M�>9� :RQVBPF=�T=F�aMDV:9NB;=SQR9� =S�a9M>a9G;=P9�P9M>G9� MBS:=T=;D>;=&�
Poet>GD�>N9l;BFR9�:RQVBPFDO�T=FB�Q�Meligijski kontekst i njegova uslovljenost 
njime, kao i Hajkunino a priori� aM9<9M=MBFR9� aM9H>;BPF=GB� ?M=leBF>;PB�� F=R9�
Q>BN:R9FD� Q� FBMDHFDR� aD9S=R=&�_:9G>BFHBM�UD>;=e� Q� H9:Q� Seksualno u našoj 
narodnoj poeziji navodi i primer Hajke devojke iz druge varijante pesme "Že-
F=HVB�IBFDP=e�hekule", GDRB�>9�h9GQ:=�DVMBeB�>GDMD�=>;=N�M9T=NB�GBD�KBRGQFB�
ue9aBFQE 
 

Ajde, dušo, obljubi mi lice!27 
 

(�Q�RDl�>;BM=R=N�a9>NBNB��=F=C=RB;=PB�R9�;BGDg9�NBMG=MBFB�SB�aM=aBHF=CQ�
"druge vere". Tako se u bugarštici "Sultana Grozdana i v:Bl=e�E:Bg9F" sulta-
F=RB�FB�>:=TBF�FBT=F�DVMBeB�E:Bg9FQE 
 

>+(0��*���1�?"�#���1�(��.�+�/��0��+��(��@28 
 

Stilski –� QPDg9FR9� Q� :RQVBPF=� T=F� R9�NBFR9-više tipizovano i svodi se na 
"neposredni ljubavni poziv" nekom muškarcu, kako u Vukovim tako i u stari-
jim zapisima pesama. Tematski –�DP=�ND;=P=�>Q�MBSQg9F=R=E�DH�>=;QBC=RB�Q�Go-
R=NB�SBMDV:R9F=�?M=leBF=F�aM=P:BT=�aBiFRQ�i9F9�DFDOB�Q�T=R9N�R9�SBMDV:R9F=l;PQ��
do situacija "naivnih igara" i opklada. Ono što je dosledno isto jeste princip po 

                                                 
25 Op. cit. 
26 Op. cit. 
27�_&�s&�UD>;=e�� ��h9G>QB:FD�Q�>Ma>GDR�FBMDHFDR�aD9S=R=��E9H=C=F>GB�GFR=OB��I9o-

grad-Zagreb, 1978, 82 
28�o&�IDO=l=e��aM9QS9;D�=SE�UD>;=e�.�WY��.�. 
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GDN9�R9�NQlGBMBC�?M=leBF=F�a žena muslimanka. Taj princip je religijski29 i u 
pesmi "_RGB�uBM9FOBeB"30, koja peva o istoimenoj devojci spremnoj da "uz 
DaG:BHQ�HB�>9�F=l;B�F9e9�H9>=;=" prespava zajedno sa muškarcem. I ovaj hriš-
eBF=F�R9�;BGBP�HB�_RGB�SBVDMBP:RB�FB�DaG:BHQ�"pa budi Jovu kitom bosioka" i 
>GDMD�>MH=;D�aDS=PB�FB�:RQVBPF=�T=F&� 

vPDg9FR9N�ND;=PB�>9G>QB:FDO�DHFD>B�FB�GDN9�=F>=>;=MB�i9FB��FBMDHF=�ae-
PBT�GBD�HB�ODPDM=�D�DHFD>Q�=�M=PB:=;9;Q�HP9RQ�P9MB��?M=leBF>G9�=�=>:BN>G9��=:=�D�
rivalitetu dveju kultura. Time razvijanje ovog motiva postaje medijum pre-
nosa i pokazivanja "ozbiljnijih društvenih odnosa"��R9M�>9�QaMBPD�aMBP=:FDleQ�
Q� DH>;QaBFRQ� DH� QDV=TBR9FDO� DVMB>CB� aDGBSQR9� GBGD� R9� >PBG=� DH� i9F>G=?� =�
muških likova u navedenim pesmama u metonimijskom odnosu sa celinom 
(kulturnom, veM>GDN��9;F=TGDN/��DHFD>FD��GBGD�R9�>PBG=�DH�FR=?�"slika u ma-
lom" te celine. Otuda je jasno da se ovi poetski klišei kao "M9;DM=TG9�NB>G9" 
FB>;B:9�OMQa=>BFR9N�aM9NB� >:=TFD>;=��Q�D>FDP=�OMBH9�aD>M9H>;PDN�HP9RQ� >;=:-
skih figura – metonimijom (deo predstavlja celinu) i metaforom (deo je slika 
celine).31 Ova vrsta povezanosti pokazuje i to da se seksualnost, ili još bliže 
ovom kontekstu – "muškost" –�GBD�SBR9HF=TG=�"P9SQRQe=�B;M=VQ;", može proje-
ktovati na širi kulturni identitet i ne sasvim nezavisno od tradicionalne preras-
podele "polnih uloga".  

Da je kulturno i religijsko "nadmetanje"�aQ;9N�>9G>QB:F9�NDe=�PBiFB�DH:i-
ka usmenog predanja jasno je i iz pesama "Ajkuna sestra Asan-agina",32 "Tvr-
gB�hMV=FB�Q�PR9M="33 i "da9;� ;PMgB�Q�PR9M="34 iz Vukove zbirke. Ova pesma je 
interesantna i zato što se u njoj nalazi primer nekrofilije. Naime, Eminu je 
zarobio Bane-GBQM=F��i9:9e=�HB�R9�aDGM>;=��SVDO�T9OB�DFB�>GBT9�>B�GQ:9&�@D�F=R9�
njen "trijumf" jer je, prema stihovima, posle sedam dana "mrtvu Bane Emku 
obljubio". Motiv nekrofilije (u suprotnom smeru) figurira i u jednoj verziji 
daleko poznatije pesme "Smrt vojvode Prijezde", ali se on, za razliku od Er-
langen>GDO�MQGDa=>B��Q�oQGDPDR�SV=MC=�SBF9NBMQR9��;BTF=R9��=SD>;BP:RB&35 Raz-

                                                 
29 Erotski motivi usmenog predanja otkrivaju pored religijskih i rasne stavove, iako 

Q�SFB;FD�NBFRDR�N9M=&�o=H9;=�FaM&�a9>NQ�mEBMGD�UMB:R9P=e�=�Ge=�GMB:RB�BMBa>GDOBm (Ste-
<BFDP=e�–�UBMBHi=e�.�YW��((��J�/�Q�GDRDR�>9G>QB:FB�=F=C=RB;=PB�aD;=T9�DH�;BNFDaQ;9�i9F9��
GDRQ�EBMGD�UMB:R9P=e�DHV=RB� >�OBg9FR9N�� =BGD� R9�aM9;?DHFD�aM=?PB;=D�FR9FQ�aDNDe�Q�
a:BF=MBFRQ�V9G>;PB&�kVDO�;DOB�R9�aM=FQg9F�HB�>9�aDiB:=�NBRC=�>:9H9e=N�MeT=NBE�Zagrli me 
8���+�*��( �*�1AB666C�7���8���1���0�+�"���(0�A9�����*����*(����(����"�6� 

30�h;9<BFDP=e – UBMBHi=e�.�YW��o��W]. 
31 Videti: M. Hercfeld, Kulturna intimnost. Socijalna poetika u nacionalnoj državi, 

Biblioteka XX vek, Beograd, 2004, 137. 
32�h;9<BFDP=e – UBMBHi=e��.�YW��(��W�.& 
33�h;9<BFDP=e – UBMBHi=e��.�YW��(��J4]& 
34�h;9<BFDP=e – UBMBHi=e��.�YW��(��J4.& 
35 Završetak pesme "Smrt vojvode Prijezde" u Vukovoj zbirci je ovakav: O Pri-

jezda, dragi gospodaru, /Morava nas voda odranila,/Nek Morava voda i sarani. /Pa 
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like koje se javljaju u starijim i novijim zapisima usmenog predanja, kada je 
M9T�D�ND;=P=NB� =S�HDN9FB�>9G>QB:FDO��>PDH9�>9�FB�DHFD>� =SN9gQ�nerazmiš-
ljanja i razmišljanja�D�GQ:;QMFDN�DVMB>CQ�GDR=� >9�D>;BP:RB�Q�FB>:9g9E� l;D� >Q�
noviji zaa=>=� a9>BNB�� ;D� >Q� =� M9:=O=R>G=� =� FBC=DFB:F=� DVMB>C=� Qa9TB;:R=P=R=&� v 
njima, uloga žene, odnosno "ženskog karaktera" u vernakularnom usmerava-
nju, nije nevaiFB�GBGD�>9�T=F=&�dFB�R9��=BGD�"pozadinska", važna, jer se posre-
dnim podcrtavanjem "ženskog karaktera" isticalo ono što je za vreme koje se 
Da9PB� V=:D� G:RQTFD� a=;BFR9&� h;DOB�� FBT=F� FBMQlBPBFRB� "aDHMBSQN9PBRQe9O" 
obrasca intime muško-i9F>G=?�DHFD>B�aDH>;=T9�FB�MBSN=l:RBFR9�D�SFBTBRQ�HMQ-
O=?�HMQl;P9F=?�DHFD>B��aM9�>P=?�aMDV:9NB�aD;PMg=PBFRB�"kolektivnog identiteta 
i samopouzdanja", u kojima seksualnost postaje jedan od najvažnijih simboli-
TG=?�DSFBT=;9:RB�Q�GDF>;MQ=>BFRQ�GD:9G;=PF9�aD>9VFD>;=&�LM9;aD>;BPGB�R9��HBG:9��
da je tipizovanost "lascivnih mesta" u usmenom predanju maskirni jezik za 
aM=>Q;F9�aMDV:9N9�=�SB�aM9PM9HFDPBFR9�DHFD>B�NDe=�Q�PBF;9G>;QB:FDR�MBPF=�=��
još važnije, da princip prema kome se narušava doslednost u tradicionalno 
muškoj inicijativi konstituiše širi kulturni obrazac od polnog. Prema navede-
nim primerima, usmenom stvaralaštvu je imanentna "labilnost" žene druge 
religije, pa se može pretpostaviti da su poetski klišei o lascivnom glasni, auto-
promotivni stereotipi koji se prepoznaju kao indikatori mnogo šireg i druga-
T=R9O� >Nisla. Ipak, nezavisno od njega, D>FDPFB� <QFGC=RB�aM9D>N=l:RBPBRQe=?�
"klišetiranih izuzetaka" ostaje  u tome da se naglasi kulturna razlika: u sup-
rotnom smeru, pokazuje se, "labilnosti" žene nema, osim u pesmi "IBFDP=e�
Strahinja", gde je njegova "verna ljuba" ipak oteta i gde je glavni motiv veli-
T=FB�h;MB?=FR=FDO�DaMD>;B&36  

Upadljivo je da stereotip "muškosti" u ovom kontekstu ne govori o onom 
l;D�R9>;9�P9e�D�DFDN�l;D�V=�NDO:D�HB�VQH9&�h;B:FD>;�HDH9:R9F=?�Q:DOB�Q�"inova-
tivnom vokabularu" usmenog predanja, i posebno vezivanje seksualne inicija-
tive za ženu islamske vere, aD>M9HFD� aD;PMgQR9� HDN=FBF;FD� MBSQN9PBFR9 
"žen>GDO� RB>;PB� ?M=leBFGe". Funkcija ovih poetskih izuzetaka je u kreiranju 
TPM>;=?� DVMBSBCB� =H9F;=<=GBC=R9�� ;BGD� HB� ><9MB� >9G>QB:FDO� Q� DP=N� a9>NBNB�

                                                                                                                     
� ���!�� (� .�/(� ?���.(6� A%��� +�� ?�*�/� D��"��� ��.�+��1A� ,�� ��.�+�� /�0��� ��� +�d-
noga./Ljuto kune Turski car Memede:/Grad-D��"��(1�/�����E�) ubije,/ Doveo sam tri 
iljade vojske,/ A ne vodim, nego pet stotina. E9gQ;=N��qM:BFO9F>G=� MQGDa=>� .VM&W]/�
beleži i stihove koji sa današnjeg stanovišta kompromituju cara Memeda, a ne Prijez-
H=FQ�:RQVQ� =:=�aD>M9HFD�?M=leBF>GQ�P9MQ&�(aBG��DP=?�>;=?DPB�Q�oQGDPoj zbirci nema: I 
mrtvu je care izvadio,/ I mrtvu je care obljubio. Razlog izostavljanja upravo ovih 
stihova u Vukovoj zbirci može biti ili u estetskim zahtevima ili u otklanjanju insinua-
cija da je pripadnik ";Qg9�P9M9" ljubio "naše žene", pa bile i mrtve, jer bi se to kosilo 
>B�QDV=Tajenim pravilima tadašnje "folklorne ideologije"&�I:=i=�=>;=F=�R9��T=F=�>9��HMQO=�
MBS:DO��R9M�ND;=P�F9GMD<=:=R9�Q�>PDR=N�SV=MGBNB�oQG�D>;BP:RB�GBD�F9>aDMBF�GBHB�R9�M9T�
D�?M=leBF=FQ�=�NQ>:=NBFG=&� 

36�h;9<BFDP=e – UBMBHi=e�.�YW��(I, 191. 
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postaje metanaracija za izražavanje važnijih socijalnih odnosa i polje na kome 
se više odmeravaju "snage kulturnog identiteta" a manje iskazuje "polna rav-
nopravnost" ili "seksualna sloboda" kako bi se to danas reklo. Pokazivanje 
ovih "sloboda" može samo "FB�aMPD�T=;BFR9" izgledati kao "cilj" a ne "sred-
stvo" poetske poruke, jer je u nizu pesama intencija u isticanju priv:BTFD>;=�=�
naglašenih osobina "muškosti"� aM=aBHF=GB� ?M=leBF>;PB&� vaMBPD� >9� Q� ;D� =N9 
postoR9eB�GDFP9FC=RB u socijalnim odnosima DF9DV=TBPB�>9G>QB:FDN�=F=C=RB;i-
vom žene��T=N9� >9�aDPMlFD�SFBT9FR9�DPDO�ND;=PB� ;MBF><DMN=l9�Q� >=Na;DN� =�
"rešenje"�P9e�aD>;DR9e9O�F9P9MVB:=SDPanog konflikta. 

Kako domen erotskog ili lascivnog nije samo sredstvo u funkciji stilizacije 
=�QN9;F=TGDO�DGP=MB�"O:BPF9�aM=T9", tako se i polje relevancije u analizovanim 
pesmama premešta sa tematske u idejnu ravan, i to u nemu sferu i pre-tekst, 
odnosno "iza predstavnog plana neposredne radnje"&�pMQO=N� M9T=NB�� ;=a>GB�
N9;B<DM=SBC=RB�:RQVBPFDO�T=FB�M9DMOBF=SQR9�D>FDPF=�>N=>BDE�aM9=FBT9FR9�aD:F9�
GDFP9FC=R9�Q�aDPMlFDN�SFBT9FRQ��aD>;BR9�"glasni" simbol razlike u širem so-
C=RB:FDN�GDF;9G>;Q&�r=FR9F=CB�>9N=D;=TGDg dualizma lascivnog diskursa nago-
P9l;BPB�FBT=F�GM9=MBFRB�=�NDH9:DPBFRB�GQ:;QMFDO�>=>;9NB��Q�GDN9�=H9RF=�9<9GB;�
–�=SB�aM9H>;BPFDO�a:BFB�:B>C=PF=?�>;=?DPB��GBD�>PDR9PM>F9�>9N=D;=TG9�=:QS=R9�– 
ima suštinski karakter.37 To je sugestivni govor o onome što se pM9eQ;GQR9� =�
što kao daleko važnije leži u motivacionoj osnovi samog lascivnog govora. 
h;DOB�>9G>QB:F=�ND;=P=�Q�DPDN�GDF;9G>;Q��=BGD�PM9HFD>F=�=�aM9D>N=l:RBPBRQe=��
D>;BRQ�Q�<QFGC=R=�aD;PMg=PBFRB�GQ:;QMFDO�>=>;9NB�=�fGQ:;QMF9�=F;=NFD>;=f38, jer se 
navodnim "kreativnim rušenjem" društvenih konvencija stabilizuje odnos ka 
i9F=� ;BGBP�GBGBP� R9>;9&�vaMBPD�DPB� =FDPBC=RB�Q�GDFP9FC=R=�QaQeQR9�FB�FR9FQ�
strategijsku važnost u konstruisanju stabilnih odrednica "etnotipa". Princip je, 
T=F=� >9�� R9HFD>;BPBF� – tipskim narušavanjem tradicionalnih društvenih kon-

                                                 
37�(BGD�R9�NDOQe9�HB�>Q�:B>C=PF=�ND;=P=�Q>N9F9�aD9S=R9��=SN9gQ�D>;B:DO��aMDR9GC=RB�

"muškog sna o zadovoljstvu", "TBM=NB� (>;DGB", "raspusnosti" itd., za ovu analizu ta 
pretpostavka ostaje nevažna. 

38 Pod pojmom kulturne intimnosti, koji preuzimam od Majkla Hercfelda  iz njegove 
istoimene knjige, podrazumevam ���.���������8�+�1��"���(�5�*�"�+�������1������*��� �"�k-
tivni prostor ispunjen kolektivnim znanjima koja se ne iznose javno.   To su sva ona 
kolektivna verovanja o nama, ali i o drugima, verovanja � =� SFBT9FRB� GDRB�NDOQ� HB�
=>GM>FQ��FBRT9le9�Q�<DMN=�P=CB�=:=�Q�9G>C9>FDR�>=;QBC=R=��B:=�D�GDR=NB�>9�QO:BvFDN�eQ;=�=�D�
kojima je neumesno govoriti pred strancima&�UQ:;QMFQ�=:=�FBC=DFB:FQ�=F;=NFD>;�T=F9�>P9�
;BGDSPBF9� GD:9G;=PF9� fP9SQRQe9� D>DV=F9f�� GDR9� >Q� =SPor spoljašnje neprijatnosti i unu-
;MBlFR9�>=OQMFD>;=&�dF9�>9�FBRT9le9�DHFD>9�FB�SBN=l:R9F9�FBMDHF9�DHFD>FD�FBC=DFB:F9�
>Ql;=F9� =�PM9HFD>;=��>a9C=<=TFB�>PDR>;PB��FB�D>DV9FD>;=� =�MBS:=G9�Q�DHFD>Q�FB�HMQO9��Qg-
:BPFDN� >Q>9H9&�jR=?DPD�HD>:9HFD� =>;MBi=PBFR9� =� �aMBeenje pokazuje srazmerno pražn-
jenje i punjenje u zavisnosti od potreba i konteksta, ali 'istine dugog trajanja' i 'slike u 
glavama',  nikada sasvim ne nestaju. U njihovoj trajnosti i  stalnoj potencijalnoj prisut-
nosti sadržani su i agensi  manipulacije i eskalacije u kriznim periodima. 
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P9FC=RB��DFD�l;D�>9�FB=SO:9H�aM9PM9HFQR9�=�N9FRB�SBaMBPD�>9�aD;PMgQR9�=:=��aM9-
C=SF=R9�� ;=a>GB� M9DMOBF=SBC=RB�aD:F=?�DHFD>B� R9�FBT=F�HB�>9�GM9B;=PF=N�DH>;Q-
panjem od konvencije potvrdi sama konvencija.  

Pored ove, lascivni stihovi obavljaju i druge funkcije u datom kontekstu, 
buHQe=�HB�a9M<DMN=MBRQ�>BNDDaBi:R=P=�>;B;Q>�GD:9G;=PB&�UBD�>M9H>;PD�Q�=SOMBd-
nji "kolektivnog samopouzdanja"��NDOQ�>9�;QNBT=;=�Q�SFBT9FRQ�H=>aDS=;=PB�HD�
danas zloupotrebljavane predstave o seksualnoR� NDe=� >Ma>G=?� .VB:GBF>G=?/�
NQlGBMBCB&�pMQOBT=R=N�T=;BFR9N��;D�NDi9�V=;=�aM=TB�D�aDT9C=NB�f9MD;=SDPBFRBf��
'autoegzotizovanja' i 'autoorijenalizovanja' u domenu kolektivne reprezenta-
cije – (samo)predstavljanja "viška" usled opažljivog "manjka" u datom druš-
tvenom kontekstu. Fantazam o muškosti postaje razumljiviji uvažavanjem 
vantekstualne realnosti, odnosno dijahrone perspektive položaja Srba: obes-
pravljenost i odsustvo dominacije Q�V=:D�GDRDR�><9M=�FBHDN9le9FB� R9�>9G>QB:-
FDN�NDe=&�jB� ;BR�FBT=F�"muškost" .Q�SFBT9FRQ�RBG=?�a9M<DMNB;=PBE�"muškar-
T=FB" ili "pravo muško") postaje "mera svih stvari", najvažnija dimenzija ko-
RDN�>9�Qa=>QR9�OMBF=CB�=SN9gQ�"dvaju svetova"&�pB�V=�;BG;=TGB�=FP9MS=RB�NDe=�
uspešno funkcionisala,39 kontekstualna uslovljenost se stavlja u drugi plan ili 
>9�aM9eQ;GQR9��B�QaMBPD�=S�FR9�aMD=S:BS9�D>FDPF=�ND;=P=�;=a=SDPBFRB�:B>C=PFDO&�
Ukratko, istinska i "F9NB� aDS=C=RB� aDHM9g9FDO" posredno se transformiše u 
poziciju "FBHM9g9FDO" preko motiva seksualne dominacije.  

Na kraju, bilo bi korisno proveriti da li analizovani primeri usmenog pre-
danja, odnosno teorijski konstrukt zasnovan na "glasnom" i "nemom" stereo-
tipima, može da bude neka vrsta putokaza ili "pokaznog modela" u razumeva-
nju nastanka bilo koje vrste "identiteta" ili "jakog opozita". MeF=� >9�T=F=�HB�
može, iako su na ovom primeru �>;MB;9O=R9�aDHCM;BPBFRB�GQ:;QMFDO�=:=�9;F=TGDO�
identi;9;B�>=OQMFD�=SMBS=;=R9�F9OD�HMQOH9��VQHQe=�HB�R9�>M9H>;PD�;DO�aDHCM;BPB-
nja seksualnost, odnosno "muškost". Krajnji cilj instrumentalizacije ovog 
"sredstva" R9�Q� ;DN9�HB� ;=a=SDPBF=�FBODP9l;BR� >9G>QB:FDO�T=FB� =SN9gQ�aM9H-
>;BPF=GB� MBS:=T=;=?� P9MB� SBHDV=R9� SFBT9FR9� aD9;>G9� 9>9FC=RB:=SBC=R9� GD:9G;=P-
nog.40�UBD� =� Q� HMQO=N� H=>GQM>=NB�� 9>9FC=RB:=SBC=RB� R9� =� DPH9� F9NDOQeB� V9S�
stereotipa, odnosno "QR9HFBTBPBFRBm� =:=� =SFB:Bi9FRB� >:=TFD>;=� aD� F9GDN� D>-
FDPQ&�(SN9gQ�D>;B:DO� uloga stereotipa (ili ">:=TFD>;=") jeste u tome da se stvo-
ri i oživi vera u ono što se njima saopštava. v�GDFGM9;FDN�>:QTBRQ��GBHB�>9�
">:=TFD>;" ostvaruR9� aMBP=:FDleQ� HDH9:R9F=?� Q:DOB� Q� aD:FDN� DHFD>Q�� >9ksu-
B:FD>;� =NB� SFBT9FR9� "?DNDO9F=SQRQe9O� >=NVD:B" u kolektivnoj samopercep-

                                                 
39 Videti : W. J. M. Mackenzie, The Study of Power, Power, violence, decision, 

Penguin Books, 1975, 49-61, posebno deo "Proverbs and Images", 49-57. 
40 U tekstu "Seksualizovanje Srba"�BQ;DM=�=>a=;QRQ�FBT=F�FB�GDR=�>9�FBC=RB�>BNDde-

<=F=l9� QS� aDNDe� scientia sexualis. o=H9;=E�p&� (&�IR9:=e�� =� �&�UDQ:�� h9G>QB:=SDPBFR9�
hMVB��IB:GBF� GBD�N9;B<DMBE� =SN9gQ� O:DVB:=SBC=R9� =� <MBON9F;BC=R9��p&� (&�IR9:=e� =�d&�
hBP=e�.QM/��I9DOMBH>G=�GMQO��I9DOMBH��34X-387. 
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ciji. Tako autopromo;=PF=� >;9M9D;=a�aD>;BR9� PM9HFD>;�� SBR9HF=TGD� DV9:9iR9� =:=�
"vrsna razlika" za ceo kolektiv.  

Kako i zašto se stereotip "muškosti"�DHMiBPB�>P9�HD�HBFB>��Q�SFBT9FR=ma 
koja ga spasavaju onoga što on jeste – samo jedna od 'potrošenih/nepotrošenih 
aM=TBf�FBMDHF9�N=;D:DO=R9�– >B>P=N� R9�HMQOD�a=;BFR9&�vS=NBRQe=�Q�DVS=M�TDP9-
GDPQ�aDPDH:R=PD>;�SB�M9;DM=TG=N� za život ovog stereotipa, baš kao i za život 
bilo kog drugog stereotipa, najvažnije je aDFBP:RBFR9�=�aMBG;=GDPBFR9&�IQHQe=�
da su autorske ambicije V=:9�F9l;D�P9e9��DPBR�DHODPDM�F9�SBHDPD:RBPB�Q�aD;-
aQFD>;=E�=:Q>;MBC=RDN�D>BND>;B:R=PBFRB�R9HFDO�DH�H=<9M9FC=MBRQe=?�>;9M9D;=aB u 
autoreprezentativnom diskursu, bila mi je nam9MB�HB�aM=V:=i=N�NDOQe=�FBT=F�
GM9=MBFRB� >9N=D;=TGDO�aMD>;DMB�Q�GD:9G;=PFDN�aBNe9FRQ�� B:=� =>;DPM9N9FD�HB�
uputim na refleksije u savremenosti, odnosno efikasnost i trajnost ovog stere-
otipa u kolektivnoj uobrazilji.  

v�T=FR9F=C= da svojstvo "muškosti", kao i druge vrednosne odrednice "etno-
tipa", uglavnom pripadaju domenu neproverljivog i nedokazivog, krije se 
>BND�PBM:R=P=� ;MBO�SB�DHODPDM�FB�a=;BFR9�D�FR=?DPDR� ;MBRFD>;=&�rBG� =�Q�>:QTBRQ�
"egzaktne proverljivosti"�DF�V=��GBD�l;D� R9�P9e�FBP9H9FD��V=D�>B>P=N�F9Vitan 
za analizu. Druga, nešto važnija T=FR9F=CB�SB�DHODPDM�GDR=�;MBi=N��DHFD>=�>9�FB 
pozitivno razumevanje stereotipa "muškosti" u lokalnom kontekstu. Ipak, ni 
:=C9�F=�FB:=TR9�DP9�fN9HB:R9f�F9�NDi9�>9�aD>NB;MB;=�=SPBF šireg konteksta: koli-
ko je stereotip "muškosti" pozitivan, koristan ili zabavan na lokalnom nivou, 
;D:=GD�R9�F9OB;=PBF�=SPBF�FR9OB��Q�T9NQ�=�:9i=�Ba>QMH njegovog održanja kroz 
autoreprezentativnu propagandu –�P=C9P9� =�GPBS=FBQTFB� =>;MBi=PBFRB�Q�aDau-
:BMFDR�l;BNa=��T=R=�>9�M9SQ:;B;=�DVRBP:RQRQ�na prvim stranama. Odgovor koji mi 
>9�T=F=�FBRP9MDPB;F=R=N�R9>;9�HB�R9�SB�hMV9�HBFB>��GBD�=�SB�DF9�Q�"tursko doba", 
D>;B:D�NB:D�HDN9FB�Q�GDR=NB�V=�>9�B<=MN=>B:=�=:=�VBM�MBPFDaMBPFD�QT9>;PDPB:=��
tako da im ne preostaje ništa drugo nego da svoju kulturnu intimnost, radi 
zabave, relaksacije ili utehe, ospoljavaju na svoju štetu. To je, kako nekada 
;BGD� =�HBFB>��FBT=F�DHVMBF9� =�R9HFB�DH strategija taktizovanja "viškom" usled 
opažljivog "manjka" u vidljivim i proverljivim parametrima savremenog druš-
tvenog konteksta.  

UDFBTFD��<QFGC=RB�DPDO�>;9M9D;=aB�HBFB>�R9�>GDMD�=>;B�GBD�=�F9GBHB��R9H=FD�
l;D�>BPM9N9F=�hMV=�F9�SFBRQ�;BTFD�GD�>Q�HBFB>�FR=?DP=�"Turci".  

K=aD;9;=TG=��TBG�=�GBHB�V=�;D�SFB:=��=:=�?;9:=�HB�aMDFBgQ�>PDO�fpMQODOf��DHFo-
sno 'neprijatelja' nasuprot kom9� V=� DHM9g=PB:=� >PDR9� fGD:9G;=PFD� >Da>;PDf� ne 
SFBT=� HB� V=� =N� ;D� >BSFBFR9� aDGBSB:D� l;B� DF=� jesu. Sigurnost u ono što 
'kolektivno sopstvo' nije�;9G�R9�R9HFB�DH�GMB;GDMDTF=?�;BG;=GB�–�F9>M9eFD i lako 
izabran FBT=F�HB�>9�>BGM=R9�F9>=OQMFD>;�Q�aDO:9HQ�>PDO� fGDlektivnog sopstva'. 
Danas je jasno da neupitnost nacionalnog samorazumevanja nema mnogo 
veze sa svojstvima i predstavama koje mu se po navici pripisuju, ali tip ovih 
predstava ima veze sa 'imidžom' kolektiva i 'predznakom' svakog njenog pri-
padnika: usvojimo li imagološki stav da je 'nacionalni karakter' zapravo etniT!
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ki stereotip, onda je on tek stilsko sredstvo pozitivnog ili negativnog profilisa-
nja koleG;=PF9�aMDaBOBFH9&� (�;BGD�>?PBe9F��DF�F=R9�SBF9NBM:R=P��GBGD�F9GBHB�
tako ni danas, kada su se stvari po ovom pitanju bitno promenile, posebno iz 
spoljašnje perspektive. Naime, u vreme nastanka analizovanih pesama, 
fFBC=DFB:FD>;f� =:=�aM9C=SF=R9� fFBMDHFD>;f�V=:B� R9�P9SBFB�>B�D>9eBFR9N�SBR9HF=š-
;PB��DHFD>FD�>B�fFBMDHFDN�>P9leQf�D�SBR9HF=TGDR�aM=aBHFD>;=��B�F9 sa ideologi-
jom, kako je to od devetnaestog veka pa sve do našeg vremena. (BGD�D>9eBj-
nost u pogledu nacionalnih pitanja tokom vremena nije izgubila na snazi, 
neupitnost samoraSQN9PBFRB�D�GDN9� R9�M9T�HBFB>�FBRP=l9� =NB veze sa sagla-
>FDleQ oko korpusa kulturnih vrednosti, markera društvene istorije kolektiva i 
jasno profilisanih ciljeva: ta saglasnost je u novije vreme uvek državni projekt 
– FBT=F�HMQltvene organizacije i stvar stalnog preispitivanja i prevrednovanja, 
odnosno kontinuiranog 'rada na kolektivnDN�aBNe9FRQf� =�FR9ODPDN�aM=:BOo-
gBPBFRQ�FDPDFB>;B:=N�aD;M9VBNB&�v� ;DN�DGP=MQ� ;M9VB�aD>NB;MB;=�aM9H>;BP9� =�
sva vredFD>FB�DHM9g9FRB�=S�>Ma>GDO�P9MFBGQ:BMB�GDRB�>9�HD�HBFB>�aM9aDSFBRQ�
kao nepromenljivi SBR9HF=TG=�=N9F=;9:R&   
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THE SEXUAL IN THE ETHNICAL: AN ADDITION TO SERBIAN      
IMAGOLOGY 
 
The article deals with explanatorily relevance of the concept of stereotype in one 

of its original meanings – as a "mental image". This meaning of stereotype is starting 
point for further differentiations between linguistic and behavioral stereotypes (in 
sense of non-verbal and expected reactions); universal and particular stereotypes; self-
representative and introspective stereotypes; permanent and contemporary stereo-
types; finally and most importantly for our purposes, difference between silent and 
audible stereotypes. The first part of this article discusses functions and makes differ-
entiation of stereotypes. In the second part, the relations of silent and audible stereo-
types are tested against introduction of "innovative vocabularies" in popular inheri-
tance. In other words, the explanatory power of this differentiation is investigated 
through an analysis of unconventional motives in Serbian epic poems. The goal of the 
argument is to clarify a procedure of self-creation of masculinity as a relevant feature 
of "national character" through "tactic games" of silent and audible stereotypes. Ex-
amination of these "poetic strategies" has a two-fold function: to illustrate the process 
of construction of particular features of "ethno-type", on the one hand, and to check 
hypothesis and models which are considered as frameworks of stereotype analysis, on 
the other. 


